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ARRETE
n°2010.PREF.DRIEE/0036 du | D BEL. 2g3
portant autorisation d'exploitation d'une installation classée

par la Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE) 3 EVRY - rue des
Paveurs

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 511-1, L. 512-1 et R. 512-28 et
suivants,

VU le code de la santé publique,

VU le code rural,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & l'organisation
et a l'action des services de 'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 16 mai 2008 portant nomination de M. Jacques REILLER, préfet, en qualité de
Préfet de 1'Essonne,

VU T'arrété préfectoral n° 2010-PREF-DCI/2-023 du 30 juin 2010 portant délégation de signature a
M. Pascal SANJUAN, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de
I'arrondissement chef-lieu,

VU le décret n® 2009-1341 du 29 octobre 2009 modifiant la nomenclature des installations classées,

VU le décret n°2010-875 du 26 juillet 2010 modifiant la nomenclature des installations classées,



VU l'arrété interministériel du 8 janvier 1998, fixant les prescriptions techniques applicables aux
épandages de boues sur les sols agricoles, pris en application des articles R. 211-25 aR. 211-47 du
code de T'environnement relatifs a I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées,

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998, modifié, relatif aux prélévements et 4 la consommation
d'eau ainsi qu'au émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
Y'environnement soumises a autorisation,

VU l'artété n° 2009-1531 du 20 novembre 2009 approuvant le schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau cotiers normands et arrétant
le programme pluriannuel de mesures,

VU larrété préfectoral n° 2005-DDAF-SE-1193 du 23 décembre 2005, modifié¢ par Varrété
préfectoral n® 2008-DDAF-SE-1177 du 31 décembre 2008, fixant la répartition des compétences
entre les services dans le domaine de la police et de la gestion des eaux superficielles, souterraines
et de la péche,

VU le récépissé de déclaration n°2007-23 en date du ler mars 2007 délivré a la Communauté
d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE), dont le siége social est situé 110 place de 'Agora
BP 62 a BVRY (91002),pour V'exploitation & EVRY (91002} — rue des Paveurs des activités
suivantes :

~ rubrigue 2920-1-b (DC) : installation de réfrigération/compression {4 compresseurs
biogaz : puissance totale de 160 KW dont 2 compresseurs de 3TkW)

— rubrique 1432-2-b (DC) : stockage de liquides inflammabies (3 cuves de méthanol de
30 m® et une cuve de fuel de 2 m’ : capacité équivalente a 18,4 m’)

— rubrique 29152 (D) : Procédé de chauffage utilisant un fluide caloporteur
(température utilisation < point éclair du fluide — huiles thermique)

— rubrigue 2910-A-2 (DC) : installations de combustion (3 chaudiéres d'une puissance
totale de 6,4 MW : 1 groupe ¢électrogéne de 440 kW)

~ rubrique 1411 (NC) : 1 gazométre (quantité stockée1800 kg)

— rubrique 2910-B (NC) : 2 torchéres pour biogaz excédentaire

VU la déclaration modificative en date du 06/11/2009 précisant que les installations de traitement
des eaux futures ne comporteront & terme que des installations non classables et le caractCre
caduque de la déclaration ayant fait I’objet du récépissé n°2007-23 en date du 1* mars 2007, pour
les installations futures non réalisées, i ce jour, & savoir :

- rubrique 2920-1-b: installation de réfrigération/compression (2 compresseurs de
puissance 43 kW)

- rubrique 1432-2-b : stockage de liquides inflammables (3 cuves de méthanol de 30 m?),

- rubrique 2915-2 : procédé de chauffage utilisant un fluide caloporteur,

VU larrété préfectoral n°2009.PREF.DCI3/BE0054 du 9 mars 2009 autorisant la Communauté
d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE) a exploiter la station d'épuration d'Evry et &
réaliser des travaux visant a sa restructuration et son renforcement,



VU la demande du 12 aoft 2009, complétée le 7 décembre 2009 et 15 janvier 2010 (protection
contre la foudre), par laquelle la Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE),
dont le siége social est situé 110 place de I'Agora BP 62 a EVRY (91002), sollicite I'autorisation
d'exploiter 4 EVRY (91002) — rue des Paveurs,

- les activités suivantes relevant de la législation sur les installations classées pour la protection de
I'environnement :

— rubrique 2910 B :Combustion 4 I'exclusion des installations visées par les rubriques
167C et 322 B4. La puissance thermique maximale est définie comme la quantité
maximale de combustible, exprimée en PCI, susceptible d'étre consommée par seconde
lorsque les produits consommeés seuls ou en mélange sont différents de ceux visés en A
et si la puissance thermique maximale de Dinstallation est supérieure a 0,1 MW
(volume autorisé total : 6,7 MW)

~ rubrique 1411-2¢ : Gazométres et réservoirs de gaz comprimés renfermant des gaz
inflammables (2 Pexclusion des gaz visés explicitement par d'autres rubriques)
(gazométre biogaz de 1,8 tonnes)

VU la télécopie de la Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE) en date du 29
septembre 2010 précisant la puissance thermique maximale des torcheres (2,45 au lieu de 1,7 MW
unitaire) et 'absence sur le marché de brileur bas NOx pour des chaudi¢res bicombustible brilant
du biogaz,

VU le dossier produit a l'appui de la demande, comportant une étude d'impact et une étude de
dangers, composé d'un classeur « Dossier de demande d'autorisation d'exploiter les installations
classées de traitement des boues» et dun classeur « Protection contre la foudre »,

VU le rapport de recevabilité de l'inspection des installations classées en date du 17 décembre 2009
déclarant le dossier complet et recevable,

VU l'avis de V'autorité environnementale en date du 17 décembre 2009 déclarant que les études
communiquées sont claires et complétes, et indiquant que le projet a identifié et pris en compte les
enjeux liés aux installations envisagées,

VU la décision n° E09000281/78 du Tribunal administratif de Versailles en date du 4 janvier 2010
portant désignation de Monsieur Jean-Louis GUENET, en qualité de commissaire enquéteur,

VU larrété préfectoral n® 2010.PREF.DCI2/BE 0059 du 23 mars 2010 portant ouverture d'une
enquéte publique du 9 avril 2010 au 12 mai 2010 inclus sur les communes dEVRY, CORBEIL
ESSONNES, ETIOLLES, LISSES, SAINT GERMAIN LES CORBEIL, SAINT PIERRE DU
PERRAY, SAINTRY SUR SEINE, SOISY SUR SEINE, TIGERY

VU la décision en date du 6 mai 2010 du secrétaire général de la préfecture de I'Essonne de
prolonger la durée de l'enquéte publique de 7 jours conformément aux dispositions de l'article R
512-15 du code de 'environnement,

VU le registre d'enquéte déposé dans la commune d’EVRY du 9 avril 2010 au 19 mai 2010 inclus,

VU les éléments de réponse apportés par la Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne
(CAECE) en date du 3 juin 2010 aux demandes du commissaire enquéteur et du 31 aofit 2010 aux



remarques formulées par le syndicat des caux d’Ile de France,

VU le rapport du commissaire enquéteur en date du 7 juin 2010,

VU la consultation des maires et conseillers municipaux d'EVRY, CORBEIL ESSONNES,
ETIOLLES, LISSES, SAINT GERMAIN LES CORBEIL, SAINT PIERRE DU PERRAY,
SAINTRY SUR SEINE, SOISY SUR SEINE, TIGERY

VU la délibération du conseil municipal de Courcouronnes du 25 mars 2010,

VU la délibération du conseil municipal de Tigery du 25 mai 2010,

VU la délibération du conseil municipal de Saint Pierre du Perray du 20 mai 2010,

VU la délibération du conseil municipal de Corbeil Essonnes du 7 juin 2010,

VU la consultation des services de 1’Essonne,

VU l'avis du préfet de la région Ile de France, direction régionale des affaires culturelles, service
régional de I'Archéologie du 2 septembre 2009,

VU l'avis de la direction départementale de I'équipement et de l'agriculture de I'Essonne, service
environnement, en date du 5 mai 2010,

VU l'avis du service départemental d'incendie et de secours de |'Essonne en date du 7 mai 2010,

VU l'avis du service interministériel de défense et de protection civile de la préfecture de 'Essonne
en date du 16 avril 2010,

VU I’avis du syndicat des eaux d’lle de France en date du 14 mai 2010,
VU Iavis du service de la navigation de la Seine en date du 26 avril 2010,
VU le rapport de 'inspecteur des installations classées en date du 4 octobre 2010,

VU l'avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 22 octobre 2010 notifi¢ le 25 octobre 2010 au pétitionnaire,

VU les observations du pétitionnaire sur le projet d'arrété préfectoral en date du 9 novembre 2010,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1 du code de l'environnement, l'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que le projet de Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE) a
pour but de contribuer au maintien et l'optimisation de la capacit¢ actuelle de traitement de la
station, & la mise en conformité des rejets de la station en améliorant le traitement et 4 la
pérennisation de la filiére d'élimination des boues,



CONSIDERANT que la station de traitement est concernée par le plan de prévention des risques
inondations vis-a-vis de la Seine,

CONSIDERANT que l'optimisation de la consommation énergétique et la valorisation du biogaz
sur la station de traitement ont été recherchées au maximum,

CONSIDERANT que les mesures et moyens mis en place dans 1'établissement sont de nature a
minimiser les risques et conséquences de dangers potentiels présentés par les installations, tant en
fonctionnement normal qu'en situation accidentelle, dans le respect des intéréts mentionnés 3
l'article I.. 511-1 du code de l'environnement,

CONSIDERANT que l'opération est compatible avec le Schéma Directeur d'Aménagement et de
Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin de la Seine,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1

La Communauté d'Agglomération Evry Centre Essonne (CAECE), dont le siege social est situé 110
place de 1'Agora BP 62 3 EVRY (91002), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété et & compter de sa notification, a exploiter sur le territoire de la commune d'EVRY
{91002) — rue des Paveurs :

- les activités suivantes relevant de la législation sur les installations classées pour la protection de
I'environnement ;
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ARTICLE 2

Conformément aux dispositions de I’article R 512-28 du code de I’environnement, les prescriptions
techniques annexées au présent arrété sont imposées & la Communauté d'Agglomération Evry
Centre Essonne (CAECE), pour I'exploitation des installations précitées sur le site dEVRY (91002)
- rue des Paveurs.

ARTICLE 3 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (article I.. 514-6 du code de V'environnement)

I - Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la
juridiction administrative (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011
VERSAILLES) :

1°/ Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou ledit acte leur a été notifié ;

2°/ Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
T'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqua la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

II. - Les dispositions du “2° du I ” ne sont pas applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation de carriéres pour lesquelles le délai de recours est fixé a six mois &
compter de l'achivement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation
transmise par 'exploitant au préfet.

Elles ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations d'exploitation
d'installations classées concourant a l'exécution de services publics locaux ou de services d'intérét
général pour lesquelles le délai de recours est fixé 4 un an a compter de 'achévement des formalités
de publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par I'exploitant au préfet.




HEI. - Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou 4 la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

IV. - Le permis de construire et l'acte de vente, 4 des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent,
le cas échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de
l'article L. 421-8 du code de 'urbanisme.

ARTICLE 4 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Maire d'EVRY,

Le Directeur Régional et Interdépartemental de 'Environnement et de 'Energie,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de V'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,

g&mnéml,
S

Pasénl
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CHAPITRE 1.1 PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Le présent arrété encadre les installations définies dans le périmétre des installations de traitement des boues décrit dans le
dossier demande d'autorisation d'exploiter ainsi que certaines installations connexes et repris dans le plan joint en annexe, et
abroge les prescriptions du récépissé n° 2007-23 du ter mars 2007.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescripiions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
'établissement, qui, mentionnés ou non dans 1a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvenients de cette instaltation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées

soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3 déclaration incluses dans ['établissement dés
lors que ces instailations ne sont pas régies par le présent arrété préfectaral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.3. SITUATION DE ’ETABLISSEMENT

Les instaltations autorisées sont situées sur 'es COMmMUNES, parcelies &t lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

EVRY BW n°22 /

Les instaliations sont reportées sur le plan de situation de ratablissement annexé au présent arrété.
ARTICLE 11.4. CONFORM!TE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les differents dossiers déposés par l'exploitant. En tout etat de cause, elles respectent par

aifleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.2 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.2.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
éié exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validite de Yautorisation peut é&tre profongée & concurrence du délai d'exécution des prescriptions

archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.3 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande drautorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation,

ARTICLE 1.3.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'adicle R 512-
33 du code de Tenvironnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une

analyse critique d'éléments du dossier justifiant des verifications particuliéres, effectuée par un organisime exiérieur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.3.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instailations. Toutefois, lorsque jeur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir teur mise en sécurité et la prévention des accidents.



ARTICLE 1.3.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous larticle du present arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.3.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans fe mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.3.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsquune installation classée est mise a Farrét definitif, I'exploitant notifie au prefet fa date de cet arret trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

l'évacuation ou I'élimination des preduits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de deéchets, celle des déchets présents sur Je site;

des interdictions ou limitations d'accés ay site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion

la surveillance des effets de linstallation sur son envircnnement.

§

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstailation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
larticle L. 511-1 et quiil permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article,

CHAPITRE 1.4 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous

Dates Textes

18/04/08 | Arrdté du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides mnflammables et a leurs
équipements annexes soumis & auforisation ou a déclaration au titre de la rubrique 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classees soumises
a autorisation

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & lévaluation et a la prise en compte de la probabilita
d'occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 3 autorisation
20/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des dechets dangeretix

07/07/05 | Amrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 l'article 2 du décret n° 2005.635
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrile des circuits de traitement des déchets
07/02/00 1 Arrété du 7 févier 2000 (Economie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 favrier 1975
refatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques 4 combustion et du 20 juin 1975 relatif
& f'équipement et a l'exploitation des installations thermiques en vue de réduire ia potlution
atmosphérique et d’économiser I'énergie

11/08/98 | Arrété du 11 aolt 1999 relatif 4 la réduction des émissions polluantes des mofeurs et turbines 3
combustion, ainsi gue les chaudiéres utilisées en post-combustion

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
équipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 Telafif aux prélévements et & la consommation d'eau ainei qu'aux émissions
de ioute nature des installations classées pour la protection de lenvironnement soumises &
autorisation

23/01/87 | Arrété du 23 janvier 1997 relat? a la limitation des bruits émis dans T'environnement par les
installations ciassées pour la protection de l'environnement

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et reglementations applicables, et
notamment le code minier, le code ¢ivil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code géneral des collectivités
territoriales, la réglementation sur fes équipements scus pression.



Les droits des fiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



TITRE 2 -~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception aménagement, I'entretien et Pexploitation des
installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ,
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour la commeodité de
voisinage, la santé, ia salubrité publique, Fagriculture, [a protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour ia
conservation des sites ef des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explictement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Elles compartent explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périedes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'instaflation.

ARTICLE 2.1.3. EFFICACITE ENERGETIQUE

'exploitant met en ceuvre toutes les dispositions nécessaires pour optimiser au maximum la valorisation énergetique de ses
installations. Ceci passe notamment par les mesures suivantes |
— récupération de la chaleur issue du sécheur pour alimenter e circuit secondaire nécessaire aux aérothermes,
centrales thermiques d'air et radiateurs des locaux techniques.

ARTICLE 2.1.4. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Les contrdies et analyses prévus par le présent arrété sont réalisés en période de fonctionnement normal des instaliations et
dans des conditions représentatives. L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant a ces contrbles est
maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultats de ces contrdles et analyses sont tenus & la disposition de Finspection
des installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes d'application pris au titre de
la lagistation sur les installations classées pour la protection de 'environnement. En ['absence de méthede de réference, la
procédurs retenue doit permettre une représentation statistique de I'évolution du paramétre.

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété et ses éventuels compléments, l'inspection des
installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de contrdies spécifiques, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que {'exécution de mesures de niveaux
sonores et vibrations. Hs seront exécutés par un organisme tiers choisi & cet effet ou soumis & son apprebation s'il n'est pas
agrée, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texie réglementaire pris au titre de la législation sur les
installations classées. Tous les frais occasionnés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer ia protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutrafisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Uexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

les abords de linstallaticn, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en ben état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et feur périphérie font objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,..).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a Inspection des instaliations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
1.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ocu un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des instailations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arréte d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de [a législation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnerment,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit éfre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

l.'exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.3.8 Notification de mise a 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 2.5 Rapport d'incidents 15 jours suivant l'incident
Article 2.8 Déclaration annuelle des émissions Annuelle
Article 3.2.5 Contrdle des rejets atmosphériques Tous les ans (sauf cas particulier)
Article 43,10 | Contrite des rejets aqueux (eaux pluviales) Tous les 5 ans
Article 6.4 Niveaux sonores Dans les 6 mois suivant la mise en service puis tous les

Sans

CHAPITRE 2.8 DECLARATION ANNUELLES DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES

DECHETS

Conformément aux dispositions de l'article R. 541-44 du code de 'environnement et de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets, 'exploitant déclare chaque année 2
Yadministration les émissions polluantes dans l'air, dans I'eau et dans le sol de son établissement ainsi que la nature, les
quantités et la destination des quantités de déchets dangereux et non dangereux produits, dans la mesure ol la quantité totale
de déchets dangereux produits par an excéde 2 tonnes et 2 000 tonnes pour les déchets non dangereux.

La déclaration est effectuée par voie électronique avant le 1er avril de Fannée en cours pour ce qui concermne fes données de
I'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des instaliations classées,




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans fa conception, 'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technofogies propres, le
développement de techniques de valorsation, la collecie sélective et [e traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacite énergétique.

Les instaliations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement feur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &ire concues, exploitées et entretenues de maniére :
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemeées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de meodification ou d'entretien, de fagon & permetire en touie circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sant identifiés en qualité et
quarntité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies ef pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santd et la sécurite publique. La conception et Pernplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer feur efficacité ou leur fiabilité.

Le rejet direct de bicgaz dans l'air est interdit en fonctionnement normal.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance P'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés :

— notamment couverture et ventilation au niveau des ouvrages de déssablage et déshuilage et des divers canaux & l'air

libre dans fa halle de dégrillage,

— couverture des goulottes des décanteurs primaires,

—  couverture et ventilation des baches d'extraction des boues primaires,

— couverture et ventilation du flottateur,

— couverture et ventilation de 'épaississeur,

— couverture et ventilation des ouvrages biologigues de traitements des graisses,

— ventilation de la halle de dépotage des matiéres de vidange,

—  extraction de I'air vicié des puits d'extraction & boues des décanteurs primaires et du poste toutes eaux,

—  extraction de l'air au niveau du bétiment de traitement des boues et des locaux de pompage des boues digérées.

La ventilation mise en place permet de placer [es ouvrages ou bétimenis sous depression.
L'air vicié capté est dirigé vers des unités de désodorisation chimique au nombre de 3 (dont une dans e périméire ICPE).

—  unité dédige aux ouvrages de prétraitements (2 tours de lavage associée a une installation de déminéralisation),
—  unité dédige aux installations de traitement des boues (3 tours de [avage),
—  unité dédiée aux instalfations aufres que celles relatives au traitement des boues (3 tours de lavage),

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.}, et convenablement nettoyées,

- Les vehicules sortant de {'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besain,

- les suwrfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
amenagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent é&tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au present
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 2 Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits,
notammert dans leur partie fa plus proche du débouché a latmosphére, est congue de facon a favoriser au maximum
F'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de P'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour fes gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent éire aménagés de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a Fatmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter fintervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Farrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

cI:rs c?jit Installations raccordées Pué;?;;;?é ou Combustible Autres caractéristiques
1 1 chaudiére 2 MW bicombustible biogaz/gaz Implantée dans le local
naturel alimentant le chaufferie du batiment
sécheur traitement des boues
2 1 chaudiére 480 kW bicombustible biogaz/gaz
naturel associée au
nouveau digesteur
3 1 chaudiére 850 kw bicombustible biogaz/gaz
associee au digesteur
existant
4 1 torchére 2,45 MW biogaz excédentaire
5 1 torchére 2,45 MW biogaz excédentaire
8 Unité de déscdorisation (ouvrages
prétraitementt)
7 Unité de désodorisation (traitement
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des boues)

8 Unité de désodorisation (autres
installations que celles de 6 et 7)

Le sécheur n'est pas a 'origine d'émissions atmosphériques.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre s . . e
anm an m Débit nominal en Nm3/h Vitesse mini d'gjection en m/s
Conduit N° 1 19 5
Conduit N° 2 5
Conduit N° 3 5
Conduit N° 4 8 1,8 (y compris 350 <1
isolation)
Conduit N° 5 6 1,6 (y compris 350 <1
isolation)
Conduit N° 6 Tour de désodorisation de secours
Canduit N° 7 38500
Conduit N° 8 40600

Le débit des efflusnts gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en concentration, les velumes de gaz étant
rapporés :
~ & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals} aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;
- auneteneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations
instantanées en Conduit n*1 Conduits n°2 et 3 Conduits n°4 et 5 Conduit n®6 {secours) Conduit n°7 et 8
mg/Nm®

Concentraticn en 3 { 11 / /
Q. de référence
Poussieres 50 / / / /
S0, 200 / / ! /
NOx en 225 ! / ! /
equivalent NO,
Co 250 / 150 / /
COVNM 50 / / /
H2S { / / 0,1 0,1
Ammaoniac ! / / 0,5 0,5

ARTICLE 3.2.5. SURVEILLANCE DES EFFLUENTS ATMOSPHERIQUES

Sur chacun des exutoires, Pexploitant fait procéder au moins une fois par an par un organisme agréé, i une mesure du débit
rejeté et des concentrations dans les effluents atmosphériques de l'ensemble des poliuants visés & larticle 3.2.4 du present
arrété selon les normes en vigueur et sur un echantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. La
premigére mesure a lieu dans les six mois suivant la mise en service de linstallation.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de [linstallation. Les méthodes d'échantillonnage de mesure et d'analyse sont conformes a ceiles définies par les
réglementation ou normes francaises ou européennes en vigueur.

En Pabsence de méthode de référence, 1a procédure retenue doit permettre une représentation statistique de I'évolution du
paramétre.

Les résultats sont communigués dans le mois suivant Jeur réception & inspection des installations classées accompagnés de
commentaires.

Concernant fe conduit n°1, I'exploitant doit mettre en ceuvre un programme de surveillance sur 2 ans & partir de la date de
notification du présent arrété visant a adapter la qualité des rejets en NOx. Ce programme de surveillance doit comporter au
minimum 2 campagnes de mesures qui viennent compléter les campagnes visées au 1er afinéa du présent article.
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Le programme de surveillance (fréquence, parameétres...} peut évoluer au regard des résultats des diverses campagnes
d'analyses. Si l'exploitant désire modifier ce programme, il doit au préalable en faire la demande auprés de monsieur le préfet
de FEssonne,

Concernant le conduit n°8, la campagne annuelle de mesures visée au 1er alinéa du présent article est & réaliser si 'installation
a fonctionné plus de 250 heures dans 'année. Les éléments justifiant de la durée de fonctionnement de linstallation sont tenus
& la disposition de 'inspection des installations classées. Une analyse des refets est a réaliser au minimum tous les 5 ans.

ARTICLE 3.2.6. COMPOSITION DU BIOGAZ

L'exploitant fait effectuer au moins une fois par an, par un organisme agréé par le ministére de I'environnement, une analyse de
fa composition du biogaz produit par son installation, en particulier la teneur en CHs, CO2, Oz, H2S, H20 . Les mesures sont
effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de Finstailation,
Les méthodes d'échantillonnage de mesure et d'analyse sont conformes & celles définies par les réglementation ou normes
francaises ou européennes en vigueur. En I'absence de méthode de reférence, la procédure retenue doit permettre une
représentation statistique de I'évolution du paramétre.

Les résultats sont tenus 4 la disposition de linspection des installations classées.



12

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.1.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.1.1.2. Prélevement d'eau en nappe par forage

La cimentation annufaire est obligatoire, elle se fera sur toute Iz partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du terrain naturel.
La protection de [a t&te du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de ['étanchéité garantie par fa cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur [ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. L.a téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble fimitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau stagnante &
proximité immeédiate de T'ouvrage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera instailé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annueilement ainsi que le relevé de lindex a fa fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre
tenu a disposition des services de contrle.

41.1.2.1  Abandon provisoire ou définitif de 'cuvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout cuvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir l'absence de transfert de pollution
et de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de |la pompe). La protection de la éte et
Fentretien de la zone neutralisée seront assurés.

® Abandon définitif :

Dans ce cas, |a protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera combié de graviers ou de sables propres jusqu’au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de scobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté {de -5 m jusgu’au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu &l 4.3.1 ou non conforme & feurs dispositions
est interdit.

A l'excention des cas accidentels ol |2 sécurité des personnes ou des instaflations serait compromise, it est interdit d'etablir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu recepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le ptan des réseaux d'alimentation et de collecte deit notamment faire apparaftre :
- Torigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de proteciion de {'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de foutes sortes (vannes, compteurs. ..}
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &re curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

L'établissement doit &tre en mesure de pouvoir s'isofer du mifieu natura! via le respect des dispositions de article 7.5.5.1 du
présent arrété.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

—  eaux pluviales (EP) :
— eauxvannes (EU)
~  effluents industriels (El)

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des cuvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent amété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de I'établissement oy celies nécessaires 4 la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans [a (les) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs fimites imposées au rejet par l'arrété préfectoral n°2009 PREF.DC13/BECO54 du 9 mars 2009, Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de manigre 3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, compositian...) y compris & l'occasion du démarrage ou
d'arrét des instaflations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 3 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arraté, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution &mise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux 2 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périadiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de ja qualité
des rejets auxquels il a été procéds.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par ['établissement aboutissent au(x) point(s} de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques décrites aux articles 8 et 9 de l'arrété préfectoral n°2009.PREF.DC13/BE00S4 du 8 mars 2009, autorisant la
réalisation des travaux de restructuration et de renforcement de la station d'épuration I'EVRY.

Les eaux pluviales sont rejetées en Seine par lintermédiaire de rejets existants figurant sur le plan n°2 joint en annexe. Les
eaux pluviales du périmétre 1ICPE transitent par des séparateurs a hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traifements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EFFLUENTS INDUSTRIELS
Les eaux sont collectées ef renvoyées dans la filiére de trailement, via le poste foutes eaux.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

l.es eaux domestiques sont renvoyées en téte de station.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arété.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMiTES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérg, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous dé&finies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : (C. repérage du rejst au paragraphe 4.3.5)

Parametre Concentrations instantanges {mg#)
MES 100

DCO 300

DBOS : 100

Hydrocarbures totaux 5

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirecternent, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- Température : < 30°C

-  pH:.comprisentre5,5et 9

~  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de ia zone de
mélange inférieure a 100 mg P,

Un contrdle tous les 5 ans de leur qualité est effectué par I'exploitant, les résultats sont tenus a la disposition de l'inspection des
instaltations classées.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

LUexploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 3 B 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel dy
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Varticle R543-131 du code de
Fenvironnernent relatif 4 la mise sur le marche des pilas et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés confarmément aux dispositions de Particle R 543-137 3 R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (coflecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utifisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour i'ensilage.

Les deéchets d'équipements électriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaltations d*élimination),

ARTICLE _5.‘%‘3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans létablissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent Pétre dans

des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE U’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 3 I'article
L 511-1 du code de Penvironnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette é&limination sont reguligrement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Tenceinte de I'établissement
(incinération & I'air libre, mise en dépét & titre dé&finitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi 8tabli en application de
Farrété ministériet du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Farticle 541-45 du code
de Penvironnement.

L.es opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et B 541-79 du code
de l'environnement relatif au transport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de inspection des installations classées.

Limportation ou 'exportation de déchets ne peut tre réalisée quapres accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 iUin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets d'emballages industriels doivent &tre &éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du
code de 'environnement portant application des articles L 541-1 st suivants du code de Yenvironnement relatifs & I'éfimination
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des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.8. SUIVI DES DECHETS DANGEREUX

L’'exploitant tient & la disposition de Finspection des instaliations classées une caractérisation et une quantification
de tous les déchets dangereux générés par ses activités.

A cet effet, il &tablit pour chaque déchet dangereux, une fiche d’identification du déchet qui est tenue a jour et qui
comporte au minimum les éléments suivanis :

le code du déchet selon la nomenclature,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditionnement,

ia filiere d'élimination prévue,

les caractéristigues physigues du déchet (aspect physique et constantes physiques),
la composition chimique du déchet,

les risquies que présente le déchet,

les réactions possibles du déchet au contact d’autres matiéres ou produits,

les régles observées pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L’exploitant tient également, pour chaque déchet dangereux, un dossier ol sont archiveés :

3

El

la fiche Q’identification du déchet et ses différentes mises a jour,

les résultats des contréles et analyses effectués sur le déchet,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux de suivi des déchets dangereux renseignés par les centres d'élimination,
les refus d'acceptation, les raisons des refus et les moyens mis en ceuvre pour y remédier.

ARTICLE 5.1.9. REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS

En application de l'arrété ministériel du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du
decret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets, l'exploitant tient &
jour un registre chronologique de la production, de 'expedition, de la réception et du traitement de ses déchets
dangereux. Ce registre est conservé pendant au moins 5 ans. Il contient les informations suivantes :

La désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe Il du décret du 18 avril 2002 susvisé ;

La date d'enlévement ;

Le tonnage des déchets ;

Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets emis ;

La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes lI-A et lI-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet
1675 ;

Le nom, l'adresse et, le cas échéant, fe numéro SIRET de linstallation destinataire finale ; Le cas échéant, le
nom, [adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été prealablement
entreposés, reconditionnés, transformeés ou traités ;

Le nom et 'adresse du ou des fransporteurs ef, le cas échéant, feur numéro SIREN ainsi que leur numero de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1598 susvise ;

La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale ef, le cas échéant, dans les installations
dans lesquelies les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que
fa date du traitement des déchets dans Finstallation destinataire finaie ;

Le cas é&chéant, le nom, ladresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récepisseé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

Le registre visé au présent article est tenu & la disposition de linspection des installations classées. lls sont
conservés pendant une durée minimale de ¢ing ans.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATEONS‘

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitéa de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de censtituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Tintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R §71-24 du
code de 'environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREN.S DE COMMUNICATION

P'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Miveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la periode ailant| Emergence admissibie pour la péricde
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit| de 7h a 22h, sauf dimanches ef jours fériés allant de 22h a 7h, ainsi que les
de I'établissement) dimanches et jours fériés
Superieur 3 35 dB(A) et inférieur ou
ggal & 45 dB(A) 6dB(A) A3B(A)
Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A} 3 dB{A)

L'émergence est définie comme étant la différence enfre les niveaux de pression continus equivalents ponderés A du bruit
ambiant (&tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en l'absence des bruits générés par ['établissement,
etablissement a 'arrét).

On appelle zones a émergence réglementée :

- Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'arrété d'autorisation de Finstallation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de farrété
d'autorisation;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers gui ont été implantés aprés la date de Yarréié d'autorisation dans
les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, lerrasse), a
Fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industriefles.

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limites de proprieté de 'etablissement, sont les suivants :

NIVEAU MAXIMUM en dB(A) ADMISSIBLE en limite de propriéte

Peériode diurne Période nocturne

70 60




18

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particufier, & tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne doit pas excéder de
30 % fa durée de fonctionnement du site dans chacune des périodes visées ci-dessus.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux [imites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

Sauf demande particuliére de l'inspection des installations classées et afin de justifier de sa conformité avec les valeurs limites
définies ci-dessus, Pexploitant fait realiser dans les six mois suivant la mise en service des installations puis tous les cing ans et
a ses frais, une mesure des niveaux d'émissions soneres en limite de propriété et dans les zones 4 émergence réglementée,
par un organisme qualifie.

Les mesures doivent étre réalisées au minimum au droit des 3 points cités sur [e plan ci-dessous :

a
| Localisation des points §

de mesures de bruit
& 100m

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d'expertise définie en annexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1897.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis a M. le Préfet de ['Essonne dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

Linventaire et fétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
létabiissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
reglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

U'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant gue de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sent incluses dans les plans de secours s'ils existent.
ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Lexploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifies dans I'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations.

il ransmet copie de cette information au Préfet et & Finspection des installations classées. il procéde de la sorte lors de
chacune des revisions de I'étude des dangers ou des mises 2 jours relatives a la définition des périmétres ou a la nature des
risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables 2 l'intérieur de I'établissement. Les régies sont portées
& la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'élablissement est efficacement clGturé sur [a totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de T'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d’'un phenomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens dintervention.

ARTICLE 7.2.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des aceés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans |'établissement.

La station d'&puration est en permanence fermée par un portail commandé par I'exploitant.

ARTICLE 7.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX

L a distance entre les digesteurs et les habitations occupées par des tiers ne peut pas étre inférieure a 50 métres, 4 Pexception
des logements occupés par des personnels de linstallation ef des logements dont 'exploitant ou le fournisseur de substrats de
méthanisation ou 'utilisateur de la chateur produite a la jouissance.

Les depbts et stockages de produits dangereux, toxiques, polluants doivent &tre mis hors d 'eau, au dessus de la céte de la
FEHC ou dans un récipient étanche résistant & la crue centennale et lesté ou fixé au sol afin qu'il ne soit pas emporté par la
Crye de reférence. Dans le cas ol ces dépdts de matériaux ou produits ne peuvent &tre disposés au-dessus de la chte des
PEHC, ceux-ci doivent &tre aménagés selon les dispositions du plan de prévention des inondations.
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ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la ierre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Une verification de I'ensemble de l'installation électrique est effeciuee au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel en vigueur; et notamment les digesteurs,
le gazomeétre ainsi que le nouveau batiment de traitement des boues,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERI}TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notarmment indiquer :

- finterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout briilage a 'air libre ;

- Tinterdiction d'apporier du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépét ;

- Tobligation du « pemmis d'intervention » cu « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d’'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des mavens dintervention. Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son
maintien.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations cu a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier preetabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1, « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emplei d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuatlement le « permis de feu » et fa consigne particuliére doivent étre signés par l'exploitant
et Fentreprise extérieure ou les personres gu'ils auront nommément désignées.
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Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit atre effectuée par 'exploitant ou
son représentant ou ie représentant de I'éventuelie entreprise extérieure,

ARTICLE 7.3.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans Pétude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif, Pexploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de controle,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

- La surveillance d'une zone pouvant &tre & T'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection,
- La remise en service d'une instaliation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de |la défaillance ayant provoqué l'afarme.

ARTICLE 7.3.6. ZONAGE ATEX

L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut également se superposer a
un risque toxique. Ce risque est signaié et, lorsqu'elles sont confinées, ces zones sont équipées de détecteurs de méthane ou
d'alarmes.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de l'arrété du 4 novembre 1993 compléte relatif 3 la signalisation de
securité et de santé au travait, du décret n° 2002- 1553 du 24 décembre 2002 refatif aux dispositions concernant la prévention
des explosions appiicables aux lieux de travail, ainsi que de l'arrété du 28 juillet 2003 susvisé. Elles sont reportées sur un plan
tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du décret n® 86-1010 du 19 novembre 1996
susvisé. Les installations électriques sont réalisées avec du matériel normalisé et installées conformément aux normes
applicables, par des personnes compétentes et en conformité avec la réglementation ATEX en vigueur.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS AGCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurer periodiquement de l'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flis, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un voiume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation refative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a fa plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition r'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipfents de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention ast au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

»  dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale forsque celle-ci est inférieure a 800 1,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physigue et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assacié(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction parasite
dangereuse,
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ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour envirennement,
n'est autorisé sous le niveau du so! que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que ies volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum fechnique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Tous les dépotages de réaciifs et de nutrients s'effectuent a l'intérieur d'armoires, les égouttures ne pouvant rejoindre le réseau
d'eaux pluviales. Le nettoyage des tuyaux des camions de livraison doit s'effectuer sur des postes spécialisés comportant un
caniveau étanche raccordé sur un réseau dirigé vers la filiére e traitement des eaux.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes doivent permetire |a récupération des produits issus d'un
éventuel déversement.

Le transport des produits & lintérieur de Iétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages .

En particulier, les fransferis de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, sclides ou liguides {ou liquefiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les reservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & toul moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére dechets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des movens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS LYINTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civite, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

L'installation est dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux régles en vigueur,
notamment :

-~ d'extincteurs répartis judicieusement sur 'ensemble du site & raison d’un extincteur portatif & eau pulvérisée de 6 litres
au minimum, ou en cas de risque électrique & poudre de 6 kg, pour 260 mz de plancher avec un minimum d'un apparei!
par « local autonome ». lls sont placés a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre, en nombre suffisant et compatibles avec les matiéres
stockées ;

ia défense extérieure contre Pincendie est assurée au minimum par 3 poteaux d'incendie, conformes a la norme NF S 61 213 et
piqués directement, sans passage par un compteur (seul le compteur utifisant I'effet de la vitesse de 'eau sur un organe mobile
en rotation est autorisé- cf norme NF E 17 002) ni « by-pass » sur des canalisations assurant un débit simultane de 1000 litres/
minute sous une pression minimale de 1 bar. Ces appareils devront &tre judicieusement répartis et situés a moins de 100
métres, par les voies praticables, d'une des entrée principales de chaque batiment du périmétre ICPE.
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Le troisiéme poteau incendie doit atre implanté en bordure de la voie carrossable ou tout au plus a % métres de celle-ci,

ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arrété sont établies,
integrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de fravail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par ie personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceplibles d'étre & ['erigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ot indirectes sur lenvironnement,
fa sécurité publique ou le maintien en sécurité de Finstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, réseaux de fluides),

= les mesures a prendré en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux sovillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utifiser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de t&léphone du responsable dintervention de établissement, des services
d'ineendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de potlution
vers e milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.4, CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

ARTICLE 7.5.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.5.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident au d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & des bassins de confinement étanches aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 240 et 120 m® avant rejet vers le milieu naturel. Les eaux d'extinction incendie seront
soit rejetées aprés traitemeni éventuel au milieu naturs! si leurs caractéristigues le permet, soit considérées comme des
déchets au regard de leurs caractéristiques et devront &tre éliminées conformément aux dispositions du iitre 5.

Les bassins sont maintenus en temps normat au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.



24

TITRE 8 - CONDITIONS PARTECULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SILOS DE STOCKAGE DES BOUES

L'exploitant dispose de 3 sifos & boues séchées et un silo & boues déshydratées susceptibles d'étre chaulées.

Chaque silo de boues séchées est équipé :
— d'un évent d'explosion,
— d'une soupape de sécurité,
— d'un extracteur et d'un filtre dépoussiéreur,
- de sondes a température réparties de facon homogéne sur la hauteur du silo (au nombre de 2 minimum par silo),
- d'un détecteur de CO,
—~  d'un systéme d'inertage automatique a l'azote.

Le systéme d'inertage est asservi aux détecteurs de température et de CO : en cas de dépassement des seuils fixés par
l'exploitant sur les paramétres température ou CO, le systéme d'ineriage s'active.

Dans I'éventualité d'un silo & boues chaulées, celui-ci est équipé .
- d'une ventilation fonctionnant en permanence,

CHAPITRE 8.2 ZONE D'ENSACHAGE

Cette zone peut accueillir au maximum 30 big-bag.

CHAPITRE 8.3 SECHEUR

L'installation est maintenue en dépression.

Des dispositifs de contrdle et sécurité doivent étre installés et doivent permettre d'éviter que la temperature d'aute-inflammation
des boues séchées ne soit atteinte. L'exploitant définit pour la zone chaude et finale du sécheur, dans un document tenu a la
disposition de 'inspection des instzllations classées, des niveaux d'alarme et les sécurités & enclencher lorsqu'ils sont afteint
(ouverture électrovanne connectée a un systéme d'aspersion d'eau, arrét du secheur. ).

La pression de la canalisation d'eau connectée au systéme d'aspersion est contrlée en continu : & défaut de pression
suffisante, le sécheur doit &tre arrété. Le systéme d'aspersion est contrélé tous les 3 mois. Les résultats des contriles sont
consignés dans un registre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

Les thermostats équipant le sécheur doivent &tre fonctionnels méme en période d'arrét du sécheur.

L'exploitant établit une consigne de nettoyage du sécheur et s'assure qu'aucun dépdt de poussiéres ne s'accumule au niveau
du sécheur.

Lors des péricdes de panne ou de maintenancelentretien du sécheur, I'exploitant doit &tre en mesure de traiter les boues.

CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE COMBUSTION
ARTICLE 8.4.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appargils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque dlincendie et d'explosion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & finstallation. lls sont suffisamment &loignés de tout stockage et
de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables

Limplantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurees en projection
herizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) :
a.10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3&éme et 4éme cateégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités cu occupés par des tiers et des voies a grande circulation,
b.10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & lalimentation des appareils de combustion présents dans
linstallation.

A défaut de satisfaire & cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, linstallation devra respecter les dispositions
de {'articie 8.4.2 du présent arrété et des conclusions de 'étude de dangers.

ARTICLE 8.4.2. COMPORTEMENT AU FEU

Les locaux de chaufferie abritant linstaliation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :
¢ matériaux de classe MO (incombustibies),
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« stabilité au feu de degré une heure,

¢ couverture incombustible.
Sauf pour e plancher haut de la chaufferie du sécheur, congue en toifure fusible (destinée a é&tre arrachée au souffie de
explosion). Le mur périmétrique coupe feu est prolongé au minimum a 4 m au dessus de la couverture.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre moyen équivalent). Ces
dispositifs doivent &tre munis d'ouverture automatique doublée d'une commande manuelle facilement manceuvrable et placées
& proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation. Les locaux ol sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont congus de maniére & limiter les effets de l'explosion a
fextérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis 4 vis des locaux
contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues 4 l'article 8.4.1 ne peuvent étre
respeciées :
¢ parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures, (sauf au droit des grilles de ventilation
réglementaires et sauf piancher haut fusible de la chaufferie du sécheur)
s portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,
« porte donnant vers 'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au mains.”

Le local abritant la chaudigére de 450 kW, 850 kW et 2MW doit présenter des murs coupe feu 2 heures et des portes coupe-feu
Y heure.

ARTICLE 8.4.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive,

La ventitation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de Féquipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un balayage de Vatmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.4.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Un ou plusieurs dispositifs placés a l'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin 'alimentation &lectrique de
linstallation, & I'exception de lalimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive.

ARTICLE 8.4.5. ISSUES

Les installations doivent &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de refraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers
l'extérieur et pouvoir &tre manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

ARTICLE 8.4.6. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besecin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a 'extérieur des bétiments pour
permetire d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indique
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé

+ dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
« & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermeée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de Falimentation de gaz sera assurée par deux vannes
automatiques {1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est
clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de sa
réguiation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations 4 lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit gue possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
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La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
defini par 'exploitant. Les obfurateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possibie vers l'atmosphére, sont interdits &
I'interieur des batiments.

{1} Vanne automatique : cefte vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz
est détectée par un capfeur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins detx captetrs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit éfre aussi élevé
que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.”

ARTICLE 8.4.7. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin linstaltation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrble de
la lamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de Falimentation en
combustible.

ARTICLE 8.4.8. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre P'alimentation
électrique, & Pexception de falimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
I'alimentation en trés basse tension et de ['éclairage de secours, sans que ceile manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion. Un disposilif de détection d'incendie doit équiper tes installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fulte et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lis sont contrdlés réguligrement et les résulfats de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des
détecteurs est adaptée aux exigences de 'article 7.3.4 et 7.3.5. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-deta de 50 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute instailation susceptible d'étre en
contact avec 'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements nécessaires & la sécurité et au suivi des installations.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
ARTICLE 8.4.9. REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant tient & jour un é&tat indiguant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan
general des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles 3 l'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée
aux necessités de exploitation.

ARTICLE 8.4.10. ENTRETIEN ET TRAVAUX

{'exploitant doit veiller au ben entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et leurs résultats sont consigneés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
étre engagée gu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux, une verification de 'étanchéité
de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type dintervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de l'accord préalable de linspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une afestation d'aptitude professionnelle spécifigue au mode d’'assemblage 4 réaliser. Cette
attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur compétent.

ARTICLE 8.4.11. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. |t vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de fa bonne alimeniation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, Pexpleitation sans surveillance humaine permanente est admise si le mode
d'exploitation assure une surveillance au personnel, soit d'agir a distance sur les paraméfres de fonctionnement des appareils
et de les mettre en sécurité en cas danomalies ou de défauts, soit de linformer de ces derniers afin qu'it intervienne
directement sur le site.
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L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications péricdiques du bon fonctionnement de Tinstallation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et fa nature des vérifications 3 effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation.

En cas d'anomalies provoguant I'arrét de linstailation, celfe-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.4.12. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des controles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur le livret de chaufferie.

ARTICLE 8.4.13. AMENAGEMENT PARTICULIER

Un mur présentant au minimum les caractéristiques suivantes doit &tre implanté en face de la porte d'entrée du local chaufferie
du sécheur :

— 3 mde haut,

- & mdelarge.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE PRODUCTION, DE TRANSFERT, DE
COMPRESSION, DE STOCKAGE ET DE DESTRUCTION DE BIOGAZ

ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIONS COMMUNES

Article 8.5.1.1. Conception- construction- entretien

Les installations de production, transfert, steckage, compression et destruction de biogaz sont calculées et construites selon les
régles de F'art. Elles doivent résister & I'action physique et chimique du biogaz contenu. Elies sont périodiquement vérifiées et
maintenues en bon état.

Les dispositifs d'ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des matériaux souples, sont
conglis pour maintenir Fintégrité des équipements méme en cas de défaillance de I'un de ces dispositifs.

Les fondations des installations sont largement calculées, de fagon & prévenir tout danger d’affaissement ou de fissuration.

Article 8.5.1.2. Contréle de Faccés aux installations

L'accés aux installations de production, de fransfert, de stockage, compression et destruction de bicgaz est limitd aux
personnes habilitées par l'exploitant dont la liste est tenue & la disposition de Finspection des installations classées. L'exploitant
est en mesure de connaitre & tout moment le nombre de personnes présentes a proximité de celles-ci.

Article 8.5.1.3. Surveillance de I'exploitation

La production, ie transfert, le stockage et la consommation de biogaz font Pobjet d’'une surveillance en continu a l'aide de
moyens adaptés permettant une centralisation des données et une gestion des différents procédés a partir du poste de
commande.

La production, le stockage et la consommation de biogaz font 'objet de consignes particuliéres qui prévoient notamment :
- fa fréquence de surveillance pour chague parameétre surveillé dans le domaine de fonctionnement des installations en
spécifiant le cas échéant, les seuils d'alarme associés,

- les mesures & prendre lors de la mise en service, de 'axpleitation normale et de la mise a 'arrét des installations :

- les mesures a prendre pour assurer Pentretien des installations ;

- les mesures & prendre pour isoler les installations ;

- 1a conduite 4 tenir en cas de situation dégradée.

L'exploitant définit, dans un document tenu 2 la disposition de linspection des installations classée, des niveaux haut et bas et
les sécurités a enclencher lorsqu'ils sont atteint (arrét alimentation en substrat, arrét brassage, arrét station de surpression,
déclenchement d'alarme etc).

Article 8.5.1.4. Etanchéité des infrastructures

L'étancheité des digesteurs, de leurs canalisations de bicgaz, et des équipements de protection contre les surpressions et les
sous-pressions est vérifiée avant ou lors du démarrage et de chaque redémarrage consécutif & une intervention susceptible de
porter atteinte a leur étanchéité. L'exacution du controle et ses résultats sont consignés.

Les dispositifs assurant 'étanchéité des équipements susceptibles d'étre a l'origine de dégagement gazeux ainsi que la double
membrane du gazométre, Fextérieur des stockages, Fintérieur des cuves et les structures supportant les cuve de stockages font
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I'objet de vérifications réguligres. Ces vérifications sont décrites dans un programme de maintenance que l'exploitant tient a la
disposition de Pinspection des installations classées. L'absence de fuite est vérifiée au minimum tous les dix ans.

Les rapports de contrdles d'étanchéité des réservoirs sont tenus a la disposition de linspection des instailations classées.

ARTICLE 8.5.2, DIGESTEURS

Les digesteurs doivent étre brassés en permanence en conditicns normales de fonctionnement.
Une mesure en continu du niveau de substrat (boues) est réalisée.

Les digesteurs sont équipés des moyens de mesure nécessaires & la surveillance du processus de méthanisation, et
notamment des dispositifs de contréle en continu suivant :

— Température des boues (mesure en chaufferie)
— Niveau des boues dans les différentes cuves,
— Pression du bicgaz {mesurée a 'enirée du gazométre).

ARTICLE 8.5.3. GAZOMETRE
Conception- construction

Le stockage de biogaz est congu pour assurer une pression de service suffisante et avoir une capacité permettant I'ajustement
dans le temps entre la production et les consommations de biogaz.

Le volume maximal de stockage de bicgaz dans la double membrane est de 1500 m* 4 une pression d’environ 20 mbar.
Article 8.5.3.1. Isolement
Le gazometre doit pouvoir &tre isolé rapidement .

Article 8.5.3.2. Détection
Une détection CH4 est installée au niveau du refoulement intermembranaire du gazométre.

Article 8.5.3.3. Conduite d'extraction

t.a conduite d'extraction sur le foit du digesteur doit &tre positionnée de fagon 4 limiter les dégats possibles sur le gazométre en
cas de rupture de cetie derniére,

ARTICLE 8.5.4. INSTALLATIONS DE COMPRESSION BIOGAZ

1. Le local ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés est disposé de facon gqu'en cas de fuite
accidentelle des gaz, celui-ci soit évacué au dehors sans gqu'if en résulte d'incommeodité pour le voisinage.

2. Les éléments de construction du local doivent présenter les caractéristiqgues de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- Murs en matériaux de classe MO
- Stabilité au feu de degré 1 heure,
- portes coupe-feu de degré % heure, munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant la fermeture automatique.

3. La ventilation permanente est assurée par un dispositif mécanique de fagcon a éviter a lintérieur des locaux, toute
stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une
atmosphére toxique ou explosive.

4. |l est interdit de fumer dans [a zone de compression et les abords immediats, d'y allumer ou d’y introduire une flamme et
d'y effectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles.

Lorsque de tels fravaux sont nécessaires, ils ne peuvent étre effectués qu'aprés la mise hors gaz des installations des
compression et apres que le respensable des installations aura contrdlé que les consignes de sécurité sont observées ; les
consignes de sécurité seront affichées en caractéres apparents

5. Les réservairs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire & la réglementation des appareils & pression de
gaz.

8. Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration de poussiéres dans les compresseurs.

7. lLes compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement Pappareil si la pression de gaz devient trop faible &
son alimentation ou si [a pression a la sortie dépasse |a valeur fixée.
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8. L’amét des compresseurs doit pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis.

9. Des dispositifs efficaces seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation seront
susceptibles de s'accumuler.

10. Toutes mesures sont prises pour assurer {'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

11. Un dispositif automatique empéchera la mise en marche des compresseurs en cas d'alimentation insuffisante.

12. Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation a l'extérieur sans qu'il puisse en résuiter de danger ou
d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de streté.

13. Les ventilateurs de surpression du gazomeétre doivent disposer d'une alimentation de secours. Une détection de pression
basse et haute sur l'aspiration et le refoulement du surpresseur doivent étre instaliées. Le local surpresseur doit disposer
d'une détection CH4.

ARTICLE 8.5.5. CANALISATIONS

Toutes les dispositions de conception, construction, exploitation, maintenance et surveillance des canalisations compte tenu
des modes de dégradation envisageables (corrosion interne ou externe, aléa climatique, écrasement du au passage d'engin
tourd en surface, etc.) et de leur conséguence prévisible en terme de risque accidentel notamment sont mises en ceuvre.

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles & la corrosion par les produits soufrés ou
protégés conire cette corrosion.

L'exploitant doit rechercher 4 ce que ses canalisations de biogaz soient enterrées. Les canalisations aériennes aux abords des
batiments et des voies de circulation sont protégées contre les chocs par des barriéres mecaniques.

Les tuyauteries non utilisées sont retirées ou & défaut, neutralisées par un solide physique inerte.

Article 8.5.5.1. Canalisations enterrées

Sous réserve du respect des dispositions particuliéres des autres réglementations eventuellement applicables
notarmment celles relatives aux équipements sous pression

- la tuyauterie posséde une protection passive contre fa corrosion ;

- la tuyauterie dispose d'un systéme adapté permettant de détecter les fuites susceptibles de se produire et de limiter les
quantités de produits ibérés pour réduire le risque de pollution ou Foccurrence d'un phénoméne dangereux. En cas de fuite sur
ia tuyauterie et de dysfonctionnement de ce systéme, la vidange gravitaire des capacités connectées 4 la tuyauterie doit &tre
physiquement impossible ;

- un balisage a la surface par panneaux d'avertissement et un dispositif avertisseur sont mis en place sur 'ensembte du tracé
de {a tuyauterie ; _

- la tuyauterie enterrée est implantée dans une bande de terrain d'une largeur suffisante & fintérieur de laquelle aucune
installation, activité ou obstacle ne risque de compromettre Fintegrité de la tuyauterie ou de s'opposer 3 l'accés des moyens de
surveillance, mainienance ou réparation ;

- dans les zones de circulation ou de stationnement, la tuyauterie est suffisamment protégée (exemple de mesures de
protection © sur-épaisseur, sur-profondeur, dalle anti-écrasement, interdiction de circuler, etc.) pour ne pas étre écrasée par
exemple par des engins lourds.

ARTICLE 8.5.6. TORCHERES

U'installation dispose d'un &quipement de destruction du biogaz produit en cas d'indisponibilité temporaire des équipemenis de
vajorisation du biogaz ou en cas de production de biogaz en guantite supérieure a la capacité de linstallation de valorisation.
Les torchéres doivent étre équipées d'une alimentation de secours.

Le torchage du biogaz est réservé au maintien en sécurité des installations de production, de stockage et de consommation du
biogaz (secours et brilage du biogaz excédentaire).

Cet &quipement est muni d'un dispositif anti-retour de flamme.

Des régies dimplantation et de fonctionnement de la torchere sont définies et tenues a ia disposition de linspection des
installations classées.

Les organes de sectionnement de la torchére doivent, en fonctionnement narmal des installations &tre en position cuverte.
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La iorchere est équipée ;
— d'un dispositif d'auto-allumage ;
— d'un dispositif de contréle de la flamme ;
— d'une détection locale de la température comme organe de sécurité

Les gaz de la torchére sont portés & une température minimale de 800°C pendant 0,6 s au minimum. Le contrdle de la
température est effectue en continu {(avec affichage).

La détection de I'absence de la flamme coupe automatiquement lalimentation de la torchére en biogaz.

L'allumage de la ocu des torchéres est reporté au poste de surveillance.
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